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Heiberg, Johanne Luise, Johanne Luise Heiberg og Andreas Frederik Krieger (1. bind),

d. 12. Februar 1863.
Veaer mig velkommen, min kjeere Ven, i Morger Aften!

Hvorledes haenger det sammen, at en saa , akkurat Engel” som De kan laese feil? | den svenske Theater-
Anmeldelse staaer der jo ikke noget om en Schmits ,,uhgrte Bortfjernelse”, menom Hg e d t s ,uhgrte
Bortfjernelse”. Dette er jo let at forstaae. Det glaeder mig inderligt, at De, ligesom jeg, kan laese feil, det er
altid en Trgst; bare De ikke har faaet denne Egenskab i Omgang med mig, det slette Exempel smitter.

Jeg har, Gud bedre det, aldrig leest noget af Beskow undtagen et Par Smaadigte, han selv har foraeret mig,
desuagtet har jeg altid troet, at han var en retskaffen Digter, der ikke manglede andet end — Musen og lidt
Genie.l Maaskee tager jeg feil! ja visselig bliver De ngdt til at lsese nogle af hans Arbeider, naar De vil til
Stockholm og agter at gjgre hans Bekjendtskab. En bedre Anbefaling hos en Digter, end at man kjender hans
Veaerker, gives ikke.

Det var jo flinkt af den danske Architect Petersen at vinde Prisen!2 Jeg bliver altid saa glad, naar Danske
udmeerker sig. Herefter skal Hr. Petersen veere min Ven. De spgrger, om jeg saa engang vil besgge det
deilige Florents? Hvorledes skulde det vaere muligt ikke at have Lyst hertil? Ak, men Vingerne paa mig ere
staekkede, de kan vel bevaege sig op og ned som en stakkels Fugls i sit Buur, men til Flugt drive de det
neeppe.

Det er dog virkelig besynderligt, hvorledes Alt fra min Ungdom gjentager sig i de sidste Aar. Mit syge @re fra
mit 16. Aar, Billedet i mit Sovekammer og meget, meget andet. | Aften har jeg atter oplevet noget, som saa
ganske satte mig tilbage i min grgnne Ungdom i mine Foraeldres Huus. Erindrer De alt, hvad jeg har lidt med
min stakkels yngre Sgster Amalie, der led af Krampeslag?3 Da jeg i Aften sad og drak min Thee, blev jeg
kaldt ud i Pigekammeret for s. 168at hjelpe Stuepigen, der laae i Sengen i et steerkt Krampe-tilfeelde. Ved at
fogle paa hendes Hoved opdagede jeg strax, at Krampen her havde sit Seede, og det lykkedes mig ved kolde
Omslag paa Hovedet og varme Dunke ved Fgdderne hurtigt at befrie den Stakkel fra denne forfeerdelige
Tilstand. Erfaren Mand er god at gjeeste! Hun sover nu stille og sgdt, og jeg kan altsaa faae Tid at skrive et
Par Ord til min trofaste Ven. Da jeg stod ved hendes Leie beskjaef-tiget med at hjelpe, randt min stakkels
Sgster mig i Hu. Hvor oite har jeg i min triste Ungdom staaet saaledes hos denne Sgster, roligt, stille,
hjelpende, medens de Andre i Hlemmet larmede og graed, ude af Stand til at have med den Syge at gjgre!
Alle disse Scener fra Hjemmet stod pludselig saa levende for mig ved min Gjerning i Aften! Paa denne Sgster,
der elskede mig saa rgrende hgit, teenker jeg tidt og drammer ofte om. Jeg haaber dog ret inderligt, at hun
hisset har faaet Opreisning for det Liv, som hernede var saa gleedelgst. ,,Du er den Eneste, som holder af
mig”, sagde hun saa tidt til mig, og dog bebreider jeg mig ofte, at jeg ikke inderligere viiste hende min
Godhed. Dog saaledes gaaer det os jo med alle vore Afdgde.

Kort efter, at De var gaaet i Aftes, kom Andree. Jeg be-breidede ham, at han ingen Rolle tog i vort Drama
herhjemme; han svarede, at Rollen endnu ikke var skrevet; det lod dog til, at han nok vilde indstudere den,
saasnart den blev uddeelt. Jeg laenges efter den fagrste Prgve paa Stykket.

De beder mig bevare det samme Sind imod Dem? Gud forbyde, at der skulde komme en Tid, da jeg ikke
kunde underskrive mig

Deres inderligt hengivne
Veninde.

2 af 2 sider



